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CONTEUR VAUDOIS

D’un air revéche et cinglant, Mme Cour-
bouillon repartit :

— Ne le suis-je pas avec tout le monde?

— Ne te fiche pas, ma colombe, je n’ai pas
voulu te vexer. Est-ce que tu penses que le di-
ner sera suffisant ?

— Comment le serait-il? Nous ne sommes
jamais que nous deux et tu ne peux pas suppor-
ter que nous laissions des restes. :

— Madame, fis-je concilliant, je ne suis pas
difficile.

D’un ton sec comme un coup de trique, I’iras-
cible bonne femme répondit :

— Alors, vous serez satisfait.

—Tu sais, expliqua Courbouillon, que Ba-
ladin est employé avec moi au Département ?

— Cela le regarde.

— C’est un excellent copain.

— Tant mieux.

— JPaurais voulu, mon amie, que tu lui té-
moignes un peu d’empressement.

— Est-ce mon habitude de me jeter au cou de
tes invités ?

— De quoi se compose notre diner ?

Sans répondre exactement, Mme Courbouil-
lon sonna la domestique & qui elle réitéra la
question quon venait de lui poser.

Marie répondit :

— Rien, ou peu de chose : un reste de ragotit
d’avant-hier, de la compote de rhubarbe, des
gAteaux secs. '

— Ecoute, mon vieux, dis-je 2 Courbouillon,
je ne veux pas &tre une cause d’embarras pour
vous, permets-moi de me retirer et de vous lais-
ser en famille.

Courbouillon regarda sa femme dont le visa-
ge n'eut pas un frémissement. Il poussa un sou-
pir, me reconduisit sur le palier et 1a, en me
serrant la main, il chercha A excuser sa femme :

— Je ne sais pas ce quelle a ce soir, elle doit
&tre fatiguée; nous aussi nous ne sommes pas
toujours de bonne humeur. Clest la premiere
fois que je la vois ainsi. Ewoila.

DOUBLE LARCIN
A J.-L. DUPLAN.

Je rencontre, chaque jeudi,
Jean, le mari de Sylvabelle ;
1l est, pour moi, un vieil ami,
Que jai connu bien avant elle ;
Aussi, me raconte-t-il tout,
Méme ses secrets de ménage ;
Mais Jean, comme mot, comme vous,
A une épouse des plus sages.
Cependant, il a découvert
Que, bien avant qu’il la marie,
Elle avait de petits travers,
Comme toutes ont leur manie !
Sylvabelle avait, notamment,
Le défaunt d’aller en maraunde ;
Et, parait-il, assez sonvent,
Cette charmante némerode
Chassait, sous les noyers ombreux,
Les noix dont elle est trés friande,
Et, en se souciant fort peu
D’étre en délit de contrebande!
Dans un verger, au bord du lac,
Elle opérait, de préférence,
Mangeant et remplissant son sac,
Sans s’en faire un cas de conscience,
Et sans se soucier beancoup
De piller le propriétaire!
Etait-ce un larcin, aprés tout,
De ramasser des noix par terre ¢

Le fermier qui, chaque saison,
Sans s’en douter, payait la dime
Await un fils, joli garcon,

Qui, de Pamour, fut la victime.
Sur son chemin, il vit, un jour,
Une belle et jeune ingénue
Dont le regard, rempli d’amour,
Au bean garcon mit la berlue !
On se revit, et, Pon sSaima ;
Car Jean, c’était lui, prit la belle
Et, par la main, il Pamena
Dans la demeunre paternelle.

En passant sous les vieux noyers,
Dans le verger, prés du rivage,

On wvint sasseoir prés du noyer,

Et, Pon parla de mariage.

Ce ne fut que longtemps apres,

Que la maraudeuse d’antan

Avona connaitre le pré

Et les noyers, depuis longtemps!

Et, Cest ainsi que, sans fagon,

C’est plus qw’un larcin, cest un crime,
Sylvabelle prit le garcon,

Apres les noix de sa victime !

Jean m’a dit : « Tant pis, aprés tout ;
Car, je suis heureux en ménage ;
Un si adorable filou

Ne saurait étre mis en cage ! »

Pierre Ozaire.

Jamais centent. — Un médecin racontait volon-
tiers l'histoire d'un riche marchand américain venu
a Paris pour bir une opération. Il s’agissait de lui
désarticuler U'épaule. Aprés examen, le docteur re-
connut qu’il vy aurait peut-étre moyen de sauver le
membre. A cet effet, il entreprit un traitement qui
réussit.

Quand on lui montra sa note, le marchand guéri
fit la grimace et laissa échapper cette réflexion :

— Cela me semble bien cher, car enfin vous ne
m'avez pas coupé¢ le bras!

DANS LE BROUILLARD

’EST une feuille d’automne, une feuille
de hétre avec encore un petit point vert

lie la-haut cet aprés-midi. J’espere trouver le so-
leil — comme beaucoup d’autres — mais soit que
le brouillard fut plus épais qu'a l'ordinaire, soit
quil fut monté avec moi, je n’ai pu sortir du
nuage. Mais je n’ai pas perdu ma course, puisque
y’ai rapporté cette feuille d’or.

Au village, on est sous un dome sombre, uni-
forme, pesant ; le lac se confond avec la rive, les
maisons semblent grises et tristes, les arbres sont
noirs...

Au Haut-de-la Cbte, on est dans le soleil, sous
le grand ciel bleu, les arbres sont roux, et, a la
lisiere du bois, la mer de nuage cache le reste du
monde. Peut-Etre voit-on de I'autre c6té, la chai-
ne des Alpes éblouissantes... peut-étre entend-on
les sonnailles des vaches ou le chant d’une grive
— peut-¢tre y a-t-il des sorbes rouges au bout de
longues branches... Et sans doute au hameau du
Haut-de-la-Cbte, Jean-Daniel est assis sur le banc
devant sa porte, en plein soleil. Il préte 'oreille
aux bruits qui montent de ce gouffre de nuées ol
il y a le Bas-de-1a-Cbte et la plaine : sifflets de
trains, bruits lointains de batteuse — cloche de
quatre heuresa Villars-Burquin. Plus prés, on en-
tend le ronflement régulier d’'un moteur et Jean-
Daniel pense :

— En voila un qui vient chercher le soleil.

Moi, je n’ai pas vu le soleil, j"ai bien entendu
aussi le ronflement d’un moteur sur la route, mais
¢a ne se fait pas, n’est-ce pas ? d’arréter un auto-
mobiliste et de lui dire: « Dites donc, puisque
vous montez, si vous m’emmeniez avec vous, 1a-
haut, au soleil ? » — Non décidément, ce ne se-
rait pas convenable... Alors pour mieux résister
A la tentation, puisque je ne pouvais pas monter
au soleil, je suis restée dans le bois, quelque part
dans la cote, au bout d’un chemin qui s’enfonce
sous les arbres, avec devant moi et derriére moi le
mur de ouate blanche, légere, ténue, un peu étouf-
fante de toute cette brume d’eau prisonniére sous
le fin réseau des branches de hétre. Seul le bruit
mou de gouttes tombant sur la mousse et les
feuilles mortes et toute la lumiére de ce coin de
forét venant, surnaturelle, d’'un grand hétre d’or
en face de moi, éclairant de son feuillage d’au-
tomne tout le mystére du brouillard.

Je suis redescendue, au hasard, & travers le
bois, vers le village et le lac, emportant seule la
feuille du grand hétre.

Si je le voulais, retrouverais-je cet endroit ? et
si je le retrouve un jour par un ciel clair n’aura-
t-il pas perdu sa poésie mystérieuse. Sans doute,
il y aura tout prés le chemin de la Roche, les
champs des Biolles ; je verrai le tas de branches
et les stéres de bois bliché des derniéres mises,

préts a étre enlevés, et, A travers les rameaux dé.
pouillés je pourrai voir sur la droite la tranché
que la ligne électrique ouvre dans le bois de |
Céte. Mon hétre aura laissé tomber ses feuille
d’or.

Journal d’Ywverdon. Milandre.,
LA LIGNE DROITE

) I brigadier de Sullens passait pour
avoir Pesprit délié et la plaisanterie
VY fine.

Aux dernieres élections, il avait invité 3 s
cave les membres du comité de propagande.

Ces messieurs se délectérent des meilleure

bouteilles de leur généreux concitoyen.
. Mais, lorsque sonna I’heure du départ, Cest
a-dire celle du « renoncement 2 la tournée pour
manque de place», les chefs de quartiers ¢
membres correspondants se trouvaient pour
plupart en état d’équilibre instable. Cétait plus
particulicrement le cas du délégué de Daillens
lequel selon ’expression consacrée « tenait tout
le chemin ». Or, en Pespéce, le chemin, c’était le
corridor tres long et trés étroit qui traversait
I'immeuble.

L’homme de Daillens avancait avec peine, dé-

bordant alternativement sur la droite et sur la
gauche ; heureusement que, d’un cbté et de l'au-
tre, les digues réprimaient tous les écarts dé
sordonnés...
’/ngant cela, le brigadier pince-sans-rire
s’écria avec le plus grand sérieux tandis que d: |
joyeux éclats soulignaient son aimable inte-
vention : «Si C’est ainsi, je veux bien te préx
mon corridor jusqu’a Daillens ! »

A. Mex.

L’esprit du prétoire

'Certain magistrat, qui sommnole volontiers a l'au-
dience, a pour habitude de dire pour s'excuser :

— On croit que je dors, on se trompe, je me re-
cueille.

Récemment, un avocat plaidant devant lui, s'ar-
réte net et changeant de ton :

— J'attendrai pour continuer, que monsieur le pré-
sident ait fini de se recueillir & poings fermés.

Un jeune avocat se disposait 4 plaider une affaire
de peu d'importance. Le président lui pose la ques-
tion traditionnelle :

— En avez-vous pour longtemps, maitre ?

Alors, le jeune homme, en toute innocence, lui ré-
pond :

— Oui, monsieur le président, pour assez long-
temps ; jusqu’a ce que le tribunal ait compris.

Un des assesseurs du président s’étant endormi i
I'audience, maitre X.., aussi chatouilleux qu'en-
nuyeux, s’interrompit tout & coup :

— Pardon, monsieur le président, jattendrai pou
continuer que monsieur le juge se soit réveillé.

— Je veux bien, maitre X..., mais lui attend peu
étre pour se réveiller que vous ayez fini.

ATTENTE...

A OIN du grand lac aux eaux tranquilles
df loin de la route poudreuse et encom
Y3 brée, trés loin, dans la campagne, une
petite maison dans un petit jardin. — C’est 1a..

Il n’y a pas de chemin, seulement un étroi
sentier qui court dans ’herbe rase jusqu'a ’hum-
ble village aux toits de tuiles brunes, en bas:
c’est tout. — Le descendre est facile, mais |
colline est si haute que personne n’y monte ja
mais.

Pourtant !... Ce matin, le facteur a pass
comme il a passé hier, comme il passera demain:
pour aller plus loin. — Il n’avait rien pour l
petite maison. — Rien. — Depuis une semain¢
il ne s’arréte plus, depuis une semaine, tous les
jours, matin et soir, des yeux le guettent der
riere la vitre close, des cceurs ont battu chaque
fois, un peu plus, un peu moins, au bruit de son
pas lourd, des mains se sont jointes fiévreuse:
ment quand il a longé sans la franchir, la cour-
te haie brune ol des moineaux pépient. — Rien.
— (Fest si triste quand l’angoisse vous étreint
insurmontable, et que le facteur passe sans s’ar-
réter.

Rien encore, ce matin...

Maintenant, c’est le soir. — Le vent d’au
tomne souffle si fort que les feuilles ont fin!
par s’envoler, toutes, plus loin que la petitt
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